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Pudelloch (boralox) N. ‘Sandloch, in dem die Hiih-
ner sich sonnen’ [Ro]. Zu puddeln 3.

Pudelmiitze F. = ‘Pelzmiitze’? [Schmalk.].

pudeln s. puddeln.

pndelnackig ‘ganz nackt’ [Wsl. Biebrich Ol Uw
Fib.]. Vgl. pudelarschnackiy.

Formen: pudal- Selt.; pull- Selters-Uw

pudelnaB * ‘ganz nafy’ [Wsl, Ut Wellburg Sulzb.-
H6 Homburg v. d. H. Stockhm.-Bii Stauseb.-Ki Horas-
Fu Unterhaun-He Obersuhl-Ro Volkmarsen-Wo Stam-
men-Hg].

Neben Herleitung von Pudell 1 (aus pudelnackig verall-
gemeinerte Verstirkung? Vgl. Paul-Euling, Deutsches Wirterb.},
403) kommt mancherorts auch solche von Pfudel (ihnlich:
mistenafi) in Frage. Vgl. pudeltritschnag.

pudelstabenackig [Obaur. Ballersb.-Di Biedenkopf],
pudelstdbiynackig [Altenst.-Bi] ‘ganz nackt’. Vgl
pudelarschnackiy.

Zu -stabe-, -stibig- vgl. stabelnackig (K. 386) und Deutsches
Wirterb. bei stabenackt.

pudeltriitschnaB * ‘ganz nal’ (nach Gewitterregen)
[Niedermockst.-Bii].

Laienschrbg puli-. Za Pudeil 1 oder Pfudel (vgl Z.12 ff.).

pudern s. pud(djern.

Puff M. 1. Wie schd. ‘Stofs’ usw. Ein unempfind-
licher Mensch kann einen guten (gehirigen usw.)
P. wertragen [Dsbg. Han. Ro Gensungen-Me]. Hd
hitt singe Beffe ‘hat gesundheitlich Schaden erlitten’
[Ro; &hnl. Dsbg.]. — 2. ‘Bordell’ [Biebrich Hhsn.].
— 3. ‘Fensterkissen’ [Gelnhsn.]. — 4, Awuf P. ‘ohne
Urlaub’ [Biebrich Frankf. Wett. Altenst.- Eii], -ohne
Erlaubnis’ [Zi; auch Rschbg. ?]. -plorzli-h’, ‘ohne wei-
teres’ [Obeb ] Zch fahrn wff Buff [Biebiich]. Ferner
Auf (den) P. livderiich’ arbeiten [Gelnnsn Driedf -Di].
Schimpfruf fiir schlechte Schneider Schueider buff!
Heute gendht. morche uff! [Gelnhsn.].

Formen: buf Wiss.,, Gelnhsn. (1. 3. 4), Hbhsn. (1. 21: bof
(1. 4) Obeb. ; bif Kischmkd — Vgl. zur Anordnung Deut-ches
Worterb. 2,490 f. und 7, 220% f.. zu P. 2 Kluge-Gorze, Etymol.
Wirterb. der deutschen Spr.11, 459, zu P. 3 C. 219, K 100, zu
P 4 puffen 8.

puff (buf Wtfd.) Wie im Schd. lautnachahmende
Interjektion. Vgl ferner piff, Ballen. Dicksack.

Puffanke F. ‘die zur Haube getragene Haarfrisur
der Frauentracht’ [Mardf.-Ki Schrock-Ma]. Die vorn
gescheitelten Haare werden im Genick festgebunden,
dann hochgenommen, und die Enden werden auf der
Kopfmitte in die breit gewédlbte Haarwand des Hinter-
kopfes gesteckt.

puffen 1, Auch reflexiv Wie schd. ‘(sich) stofen,
schlagen’. — 2. ‘geschlechtlich verkehren’ [Hhsn.}. —
3. ‘den Acker beim Bestellen nicht pfliigen, sondern
nur durch Eggen lockern und dann gleich machen’
[Nidda-Bii].

Formen: pyfon Rho.; bufsn (1. 2) Hhen. ;
da ; bofan Obeb., — Zu p. 3: vel Z. 33 ff

Puffer M. c‘kleiner Kartoffelpfannkuchen’ [Rho.;
dhnl. Volkmarsen-Wo] Vgl. Pujffert 3 bei K. 313.

Puffert M.? ‘Knallbiichse’ [Niedermorsb.-Ow]. Vgl.
E. 1 bei K. 313.

Piiffertchen N.? scherzhaft fiir 1/g
Branntwein [Hersfd.]

- -Vgl. Pujfer Schnapsflasche’ (Heitel,
186).

bujfe (3) Nid-
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puffig ‘krankhaft aufgebliht’ ist Vieb, das zuviel
gefressen hat [Wsl. Ul Horressen-Uw]. In Wsl. auch
von Menschen,

Puffmutzen M. spéttische Bezeichnung fur den
Mutzen der Katzenberger Frauentracht, der kreis-
formig geschnittene, auf der Achsel dicht gekriuselte
und halbmondartig in die Hghe stehende Oberirmel
aufweist [Mardf -Ki].

Puhi (v, ?) G.? ‘flatterhafte Person’ [Salzschlirf-Fu].

Wohl aus einer Interjektion entstanden (vgl. Piffpaff). Aus
einer des Abscheus? Vgl. Purrhd.

pubhzen! ‘Zeichen geben’ [Cambg.-Li], ‘laut in die
Ferne rufen’ [Etlbn.], ‘hupen’ (Auto) [Selters-Uw],
* *briillen’ (Kuh) [#tlbn.]. ‘klingen’ (vom Ohr) [ebd.],
‘unterdriickt lachen’ [Eib.-Di]. De Hillscheider Bdr
pubizt heilit es vom Pfeifen einer dortigen Fabrik
[Etlbn J. Wenn die Ohren puwuze, wird von einem ge-
sprochen [ebd. Vgl. 590, 28 f1.].

K. 313: ,ein Zeichen geben mit dem Laut ‘puh’.”

pubzen® ‘eine Spiclkugel mit dem Pulzer (s. d.)
treffen’ [Rohrb,-Bii .

Pubzer M. ‘dicke Spielkugel, mit der nach
neren gezielt wird’ [Rohrb.-Bii]. Vgl. pulkzen?.

Pujert G.? * ‘Sperling (passer domesticus)’ [Bieb-
rich]. Landschaftl. Synonymik s. bei Spate.

Laienschrbg. Pujert, Herkunfe?

puldtschen s bdaldtschen.

Piilatz, Piling s. Liiling.

Pulch M. ‘kleines Kind’ [Kleba-He].

Latenscnrbg. Pulch. — Herkuntt? — Fiir benachbartes
Hattenb. auf Aunfrage nicht bestidtigt.

Pull s Pfudel, Pudell 2,

Piilll s. Priiki

Piill2 N., Pillchen N. ‘Hithnchen’ [Uw-Neuhéusel
Etlbn. Mtb.]. In Etlbn. ‘die ganz kleinen Kiiken
von mnoch nicht unterscheidbarem Geschlecht’ (vyl. da-
gegen Peizchen).

Laienschrben. : Pdall (Sg.) Neuhiusel; Pilicker Pl. Etibn,;
Pilger (d. i. pilyar PL. 7) Mtb. — Vgl. K. 306. ferner zur Ver-
breitung Deursches Worterb 7, 2211 und Zeitschr, f. dische.
Mdaa 1907, 1%6. zur Herkuntt Frings, Germania Romana, 193.

Piillchen s Piill2.

Pulle F. 1, ‘Kruyg’ [Fr-Werkel Haddamar Wehren
Dorla Lohne Gleichen Kirchbg. Wichdf. Ed-Netze Be-
rich Bringhsn. Hemfurt Kleinern Frebershsn. Gellers-
hsn. Reinhardthsn. und (neben Krug, Schlutte) Al-
bertshsn. Odershsn.]. In Ed ‘der hohe Steinkrug, mn
dem der Steinhiiger versandt wird’. — 2. ‘(weitbau-
chige) Flasche’ [Winkels-01?. Gelnhsn. (s. u.). Petersbg.-
Fu Marb.-Ma Dshg Frankenbg. Rho.] Aus dr Bolle
1n Woppdich *“Wuppdich’ nemme [Dsbg ] In Gelnhsn,
meist nur Bulli -Milehflischchen der Kinder’. — 3.
‘tolpelhaftes Weib’ [Petersbg.]

Formen: pula. Dim pilokan Rho.; bula. Dim buli Geln-
hsn.; Bulle (2. 8) Petersbg.: bolz Dorla. — Aus lat ampulia
‘Flischchen’ (s. schon Deutsches Worrerb. 2 513 und ferner
Franck, Ktym, Woordenboek der Nederlandsche ’I‘aaiz, 1912,
527).

pulle s. puddein.

pullern * *harnen’ [Wo-Breuna Rhiéda Hg-Udenhsn,
Hofgeismar] Zur Synonymik s. 639, 49ff.

In allen 4 Orten mit nd p-. — Laieuschrbgn.: pulleren
B:euna. pullern Udenhsn — Vgl. bullern, ferner (gleichfalls
mit p-) pielen, Pillhahn.

klei-



